LOS AMANTES MARIPOSA...Leyenda china.
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La leyenda comienza con una hermosa e inteligente jóven llamada Zhu Yingtai de Shangyu, (Zhejiang). Es la única chica de nueve hermanos, hija de una familia noble, los Zhu.
Después de mucho esfuerzo, convence a su padre de que la deje ir a estudiar disfrazada de hombre a Hangzhou. Durante su viaje conoce a Liang Shanbo, un estudiante de Kuaiji (ahora conocida como Shaoxing), ciudad de su misma provincia. Desde el primer momento ambos conectan, como si se conocieran de toda la vida.
Durante los tres años estudiando, comparten la misma habitación donde sólo hay una cama y dos edredones. Yingtai poco a poco se enamora de Shanbo. Aunque ambos estudian lo mismo, Shanbo es un ratón de biblioteca y no se da cuenta de que su "compañero" es una mujer.

Pasados los tres años, Yingtai recibe una carta de su padre, pidiéndole que vuelva a casa tan pronto como pueda. Así que no tiene más remedio que hacer la maleta y despedirse.
Yingtai sabe que su amor por Shanbo nunca morirá y quiere estar con él para toda la eternidad. Así que antes de marchar, Yingtai le cuenta su verdadera identidad a la mujer del director le pide que le entregue a Shanbo su colgante de jade como regalo de compromiso.

Shanbo acompaña a su hermano del alma durante 18 millas hasta despedirse. Durante el viaje, Yingtai intenta explicarle su secreto a Shanbo. Por ejemplo, frente a un par de patos mandarines, pero Shanbo no coge su significado y ni siquiera tienen la más mínima sospecha de que ella es una mujer.
Finalmente Yingtai tiene una idea: le dirá a Shanbo que hará de casamentera entre él y su hermana inexistente. Antes de despedirse, Yingtai le recuerda a Shanbo que le debe una visita a su casa y así podrá proponerle matrimonio a su "hermana" (que es ella misma). Ambos se despiden a regañadientes en el pabellón donde se conocieron.

Cuando Shanbo visita el hogar de Yingtai descubre quien es ella en realidad. Se dan cuenta de que los dos están realmente enamorados el uno del otro y que si no pueden vivir juntos, morirán juntos. La alegría de estar juntos se rompe cuando Yingtai le cuenta a Shanbo que sus padres la han forzado a casarse con Ma Wencai (馬文才), un rico y viejo caballero.

A Shanbo se le rompe el corazón. Su salud empeora lentamente hasta que enferma gravemente y muere en su oficina de magistrado del condado.

El día en que Yingtai se va a casar con Ma Wencai, el viento la lleva hasta la tumba de Shanbo. Deja la comitiva de la boda para presentarle sus respetos y cuando está sola entra en una amarga desesperación y pide a la tumba que se abra.
De repente, hay un trueno y la tumba se abre, como ella había pedido. Yingtai salta dentro para reunirse con su amado.

Los espíritus de Shanbo y Yingtai se convierten en un par de bellas mariposas que salen de la tumba volando juntas, para siempre, sin que nada las separe de nuevo.
LA LEYENDA CHINA DEL AÑO NUEVO 
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Una antigüa leyenda china cuenta la historia de un monstruo carnívoro llamado Nian, muy fuerte, con una gran cabeza y cuernos afilados. Nian vive en las profundidades del mar durante todo el año, pero cada víspera del Año Nuevo chino sube a la tierra para devorar el ganado y a los seres humanos que encuentra a su paso. Por tanto, todos los chinos, los habitantes de los pequeños pueblos que viven cerca del mar, con la llegada del Año Nuevo chino, corren para refugiarse de Nian.
La víspera de un Año Nuevo chino apareció un hombre de pelo gris en un pueblo. Pidió permiso para permanecer toda la noche fuera y les aseguró a todos que iba a cazar a la bestia. Nadie le creyó. Viendo que no podía ser persuadido, los habitantes le dejaron marchar.
Cuando la bestia llegó al pueblo para causar estragos, se encendió una ristra tremenda de petardos. Asustado por el ruido y los destellos de las luces, la bestia huyó precipitadamente de allí. Al día siguiente, cuando los habitantes del pueblo regresaron de su huida, encontraron que todo estaba intacto. No había rastro del hombre que había logrado detener a la bestia.
Pero en su lugar hallaron tres elementos preciosos con los que había logrado cazar a la bestia. Todos comenzaron a creer que aquel hombre debía ser algún dios que había venido para ayudarles a ser liberados de Nian. Desde entonces, todos los chinos, en Año Nuevo, cuelgan banderas rojas y lanzan petardos en espera de la noche. La costumbre se propagó a lo largo y ancho del país, y se convirtió en la gran fiesta tradicional de Nian.

Astrología china
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La astrología china es la adivinación del futuro mediante el uso del calendario chino, particularmente sus 12 ciclos anuales de animales, conocidos como zodiaco chino. Este sistema de adivinación se deriva de las características principales del sistema: el zodiaco, los cinco elementos del pensamiento chino, los ciclos del calendario basados en la astronomía, y la religión china antigua.

Los antiguos astrónomos chinos asignaron a cada uno de los cinco planetas principales uno de los cinco elementos chinos: A Venus el metal (oro), a Júpiter la madera, a Mercurio el agua, a Marte el fuego y a Saturno la tierra. Según la astrología china la posición de estos planetas, junto con la posición del sol, la luna y cualquier cometa en el cielo además de la fecha de nacimiento y el signo del zodiaco puede determinar el destino de una persona.

Un complejo sistema para calcular el destino basado en la hora de cumpleaños y la fecha de nacimiento (conocido como 紫微斗數 zǐwēidǒushù) todavía se utiliza regularmente en la astrología china hoy en día para adivinar la fortuna. Las veintiocho constelaciones chinas (宿 xìu) son totalmente diferentes de las ochenta y ocho constelaciones occidentales. Por ejemplo la Osa Mayor es conocida como 斗 dǒu y el cinturón de Orion como 參 shen. Las siete constelaciones norteñas son llamadas xúanwǔ (玄武). Xuan Wu también se conoce como el espíritu del cielo del norte o en la creencia taoísta como el espíritu del agua.

Ciclos
Existe un ciclo binario Yin Yang, que junto al ciclo de los 5 elementos forma un ciclo de 10. Los años pares son yang, y los impares son yin. Cuando se divide el ciclo del zodiaco de los 12 animales en dos, cada zodiaco puede ocurrir solamente en yin o yang: el dragón es siempre yang, la serpiente es siempre yin, etc. Esta combinación crea un ciclo de 60 años, comenzando desde Madera Rata y terminando con Agua Cerdo. El ciclo actual comenzó en el año 1984.

Cinco elementos
El Yin o Yang está dividido en cinco elementos (Agua, Madera, Fuego, Metal (Oro o Hierro), Tierra) al tope del ciclo de animales. Éstos son modificadores y afectan las características de cada uno de los 12 signos. Cada elemento contiene características que aplican tanto a los años como los animales. Cada uno de los 12 animales está gobernado por un elemento más una dirección de Yin Yang dividida en 4 grupos.

	Elemento
	Planeta
	Color
	Cualidades
	Ejemplares (Gobiernan)

	Agua
	Mercurio
	Negro
	· El Norte

· Comunicación

· Intuición

· Sensibilidad
	· Cerdo

· Rata

· Buey

	Madera
	Júpiter
	Verde
	· El Este

· Creatividad

· Consolidación

· Crecimiento
	· Tigre

· Liebre

· Dragón

	Fuego
	Marte
	Rojo
	· El Sur

· Pasión

· Inteligencia

· Movimiento
	· Serpiente

· Caballo

· Cabra(oveja)

	Metal (oro)
	Venus
	Blanco
	· El Oeste

· Confiable

· Útil

· Fuerte
	· Mono

· Gallo

· Perro

	Tierra
	Saturno
	Marrón
	· El Centro

· Balance

· Fundaciones

· Confianza
	· Todos Los Anteriores


Adicionalmente está la Tierra que no gobierna sobre ningún animal y es el balance central de todos los elementos. Puede prestar cualidades a los 12 animales.

Los doce animales
Cada personalidad individual es asociada con un animal que la represente dependiendo del año (lunar) de nacimiento. Es aquí donde muchas descripciones de la astrología china se apartan de la sociedad occidental. Cada año en el ciclo de 60 años contiene doce animales, cada uno con cinco posibles elementos, las cuales son modificadores de la personalidad animal con una posibilidad de hasta 60 combinaciones.

Los doce animales del zodiaco
1. Rata (Ratón)

2. Búfalo (Buey)

3. Tigre
4. Conejo (Liebre)

5. Dragón
6. Serpiente
7. Caballo
8. Cabra (Oveja)

9. Mono
10. Gallo
11. Perro
12. Cerdo (Jabalí)

Animales internos y animales secretos
Es un error común pensar que existen solo animales asignados por año. Además del animal principal anual existe el animal interno y el secreto teniendo cada persona tres animales, de manera que mientras una persona puede parecer ser un Dragón, en realidad este puede ser en su interior una Serpiente y un Buey de forma secreta. Estos tres animales combinados con los 5 elementos, crea un total de 8640 combinaciones (5 elementos, 12 animales, 12 animales internos, 12 animales secretos). El animal anual representa lo que otros perciben sobre la manera de ser de un sujeto. El animal interno es asignado por el mes de nacimiento y dicta sobre la vida amorosa y la personalidad interna y es un factor crítico a tomar en cuenta al buscar la compatibilidad con otros signos. Este puede dictar a lo que un individuo desea llegar a ser, o piensa que debería ser. El animal secreto está determinado por la hora exacta de nacimiento y es el signo real en el cual la personalidad está basada. Es importante para la astrología china cualquier cálculo que compense el horario de verano o cualquier ajuste realizado en los relojes del país de nacimiento, ya que está basado en la posición del sol y no en la hora local.

Animales Internos
Los doce animales también aplican a los meses lunares. El mes de nacimiento afecta el animal interno de la persona.

	Longitud
solar
	Nombre de segmento
	Mes lunar
(Orden - Nombre)

	315°
	立春 lìchūn
	1º - 虎 Tigre

	330°
	雨水 yǔshuǐ
	

	345°
	啓蟄 qǐzhé (驚蟄 jīngzhé)
	2º - 兔 Conejo

	0°
	春分 chūnfēn
	

	15°
	清明 qīngmíng
	3º - 龍 Dragón

	30°
	穀雨 gǔyǔ
	

	45°
	立夏 lìxià
	4º - 蛇 Serpiente

	60°
	小滿 xiǎomǎn
	

	75°
	芒種 mángzhòng
	5º - 馬 Caballo

	90°
	夏至 xiàzhì
	

	105°
	小暑 xiǎoshǔ
	6º - 羊 Cabra

	120°
	大暑 dàshǔ
	

	135°
	立秋 lìqiū
	7º - 猴 Mono

	150°
	處暑 chùshǔ
	

	165°
	白露 báilù
	8º - 雞 Gallo

	180°
	秋分 qiūfēn
	

	195°
	寒露 hánlù
	9º - 狗 Perro

	210°
	霜降 shuāngjiàng
	

	225°
	立冬 lìdōng
	10º - 豬 Cerdo

	240°
	小雪 xiǎoxuě
	

	255°
	大雪 dàxuě
	11º - 鼠 Rata

	270°
	冬至 dōngzhì
	

	285°
	小寒 xiǎohán
	12º - 牛 Buey

	300°
	大寒 dàhán
	


Animales Secretos
El zodiaco chino también se utiliza para nombrar periodos del día, donde cada signo corresponde a una "gran hora" o shichen (時辰), que es un periodo de dos horas (24 dividido entre 12 animales). En el shichen que nazca una persona le corresponde su animal secreto, como se muestra a continuación.

Las siguientes horas están mediante la hora local de Pekín (UTC+8).

· 23:00 - 01:00: rata

· 01:00 - 03:00: buey

· 03:00 - 05:00: tigre

· 05:00 - 07:00: conejo

· 07:00 - 09:00: dragón

· 09:00 - 11:00: serpiente

· 11:00 - 13:00: caballo

· 13:00 - 15:00: cabra

· 15:00 - 17:00: mono

· 17:00 - 19:00: gallo

· 19:00 - 21:00: perro

· 21:00 - 23:00: cerdo

Historias del origen
Los doce signos animales del zodiaco son, en orden, rata, buey, tigre, conejo, dragón, serpiente, caballo, cabra, mono, gallo, perro y cerdo. Existen varias leyendas que exploran el comienzo del zodiaco chino. Una de las más populares, de forma resumida, dice lo siguiente:

Se dice que alguna vez la rata y el gato fueron muy buenos amigos. A pesar de todo, estos dos animales eran los peores nadadores del reino animal. Aunque malos nadadores, ambos eran muy inteligentes. Decidieron que la mejor forma y la más rápida de cruzar a través del río era en la espalda de un buey. El buey, siendo un animal bueno, estuvo de acuerdo en cargarlos a través del río. Sin embargo, por haber un premio de por medio, la rata decidió, que para ganar debía hacer algo, y entonces lanzó al gato al agua. Es por eso que el gato se convirtió en el enemigo natural del ratón y del agua. Tras esto, la rata llegó a la orilla y reclamó el primer lugar en la carrera.

Seguido de cerca por el fuerte buey, que fue nombrado el 2º animal del zodiaco. Después del buey vino el tigre, quien explicó jadeando cómo luchó contra las corrientes. Pero su gran fuerza le hizo llegar a la orilla y convertirse en el 3º animal.

El 4º puesto del zodiaco fue para el conejo quien, gracias a su habilidad de saltar, pudo brincar de una orilla a otra. Explicó al Emperador que estuvo a punto de caer al río si no hubiera sido por un tronco que flotaba en el agua. El quinto puesto fue para el dragón, quien pudo llegar volando. Este explicó al emperador que no pudo llegar primero dado que se detuvo a crear lluvia para ayudar a la gente y las criaturas de la tierra. Además, en la línea final encontró un conejo que se aferraba a un tronco, al que ayudó dándole un empujón con su aliento para que pudiera llegar a la orilla. El emperador, sorprendido por su amabilidad le otorgó el 5º lugar del zodiaco. Poco después se oyó al caballo galopando, al que la serpiente dio un susto haciéndolo caer, de forma que ésta llego en 6º lugar y el caballo en el 7º.

A poca distancia del lugar se encontraban la oveja, el mono y el gallo que se acercaban a la orilla río. Las tres criaturas se ayudaron entre sí para cruzar el río. El gallo construyó una balsa de madera para los tres animales. La oveja y el mono despejaron la maleza y finalmente, remando y remando consiguieron llegar a la orilla contraria. El emperador, muy complacido por el trabajo en equipo de los animales nombró a la oveja el 8º animal, al mono el 9º y al gallo el 10º.

El undécimo animal fue el perro. Aunque el perro debería haber obtenido un buen puesto ya que era el mejor nadador de todos los animales, se retrasó ya que necesitaba un baño después de la larga carrera y al ver el agua fresca del río no puedo resistirse. Justo cuando el emperador iba a dar por cerrada la carrera escuchó el gruñido de un pequeño cerdo. El cerdo comenzó la carrera hambriento por lo que al poco de empezar se dio un banquete y echó una siesta. Cuando despertó, continuó con la carrera y llegó justo para ser nombrado duodécimo animal del zodiaco. El gato llegó demasiado tarde (decimotercero) por lo que no pudo ganar ningún puesto en el calendario, convirtiéndose en enemigo de la rata para siempre.

Zodiaco chino del año 1900 al 2020
	Inicio
	Fin
	Elemento
	Signo
	Inicio
	Fin
	Elemento
	Signo

	1960 Ene 28
	1961 Feb 14
	金 Metal
	鼠 Rata
	1988 Feb 17
	1989 Feb 05
	土 Tierra
	龍 Dragón

	1961 Feb 15
	1962 Feb 04
	金 Metal
	牛 Búfalo
	1989 Feb 06
	1990 Ene 26
	土 Tierra
	蛇 Serpiente

	1962 Feb 05
	1963 Ene 24
	水 Agua
	虎 Tigre
	1990 Ene 27
	1991 Feb 14
	金 Metal
	馬 Caballo

	1963 Ene 25
	1964 Feb 12
	水 Agua
	兔 Conejo
	1991 Feb 15
	1992 Feb 03
	金 Metal
	羊 Cabra

	1964 Feb 13
	1965 Feb 01
	木 Madera
	龍 Dragón
	1992 Feb 04
	1993 Ene 22
	水 Agua
	猴 Mono

	1965 Feb 02
	1966 Ene 20
	木 Madera
	蛇 Serpiente
	1993 Ene 23
	1994 Feb 09
	水 Agua
	鷄 Gallo

	1966 Ene 21
	1967 Feb 08
	火 Fuego
	馬 Caballo
	1994 Feb 10
	1995 Ene 30
	木 Madera
	狗 Perro

	1967 Feb 09
	1968 Ene 29
	火 Fuego
	羊 Cabra
	1995 Ene 31
	1996 Feb 18
	木 Madera
	猪 Cerdo

	1968 Ene 30
	1969 Feb 16
	土 Tierra
	猴 Mono
	1996 Feb 19
	1997 Feb 06
	火 Fuego
	鼠 Rata

	1969 Feb 17
	1970 Feb 05
	土 Tierra
	鷄 Gallo
	1997 Feb 07
	1998 Ene 27
	火 Fuego
	牛 Búfalo

	1970 Feb 06
	1971 Ene 26
	金 Metal
	狗 Perro
	1998 Ene 28
	1999 Feb 15
	土 Tierra
	虎 Tigre

	1971 Ene 27
	1972 Feb 14
	金 Metal
	猪 Cerdo
	1999 Feb 16
	2000 Feb 04
	土 Tierra
	兔 Conejo

	1972 Feb 15
	1973 Feb 02
	水 Agua
	鼠 Rata
	2000 Feb 05
	2001 Ene 23
	金 Metal
	龍 Dragón

	1973 Feb 03
	1974 Ene 22
	水 Agua
	牛 Búfalo
	2001 Ene 24
	2002 Feb 11
	金 Metal
	蛇 Serpiente

	1974 Ene 23
	1975 Feb 10
	木 Madera
	虎 Tigre
	2002 Feb 12
	2003 Ene 31
	水 Agua
	馬 Caballo

	1975 Feb 11
	1976 Ene 30
	木 Madera
	兔 Conejo
	2003 Feb 01
	2004 Ene 21
	水 Agua
	羊 Cabra

	1976 Ene 31
	1977 Feb 17
	火 Fuego
	龍 Dragón
	2004 Ene 22
	2005 Feb 8
	木 Madera
	猴 Mono

	1977 Feb 18
	1978 Feb 06
	火 Fuego
	蛇 Serpiente
	2005 Feb 8
	2006 Ene 28
	木 Madera
	鷄 Gallo

	1978 Feb 07
	1979 Ene 27
	土 Tierra
	馬 Caballo
	2006 Ene 29
	2007 Feb 17
	火 Fuego
	狗 Perro

	1979 Ene 28
	1980 Feb 15
	土 Tierra
	羊 Cabra
	2007 Feb 18
	2008 Feb 6
	火 Fuego
	猪 Cerdo

	1980 Feb 16
	1981 Feb 04
	金 Metal
	猴 Mono
	2008 Feb 7
	2009 Ene 25
	土 Tierra
	鼠 Rata

	1981 Feb 05
	1982 Ene 24
	金 Metal
	鷄 Gallo
	2009 Ene 26
	2010 Feb 13
	土 Tierra
	牛 Búfalo

	1982 Ene 25
	1983 Feb 12
	水 Agua
	狗 Perro
	2010 Feb 14
	2011 Feb 2
	金 Metal
	虎 Tigre

	1983 Feb 13
	1984 Feb 01
	水 Agua
	猪 Cerdo
	2011 Feb 3
	2012 Ene 22
	金 Metal
	兔 Conejo

	1984 Feb 02
	1985 Feb 19
	木 Madera
	鼠 Rata
	2012 Ene 23
	2013 Feb 9
	水 Agua
	龍 Dragón

	1985 Feb 20
	1986 Feb 08
	木 Madera
	牛 Búfalo
	2013 Feb 10
	2014 Ene 30
	水 Agua
	蛇 Serpiente

	1986 Feb 09
	1987 Ene 28
	火 Fuego
	虎 Tigre
	2014 Ene 31
	2015 Feb 18
	木 Madera
	馬 Caballo

	1987 Ene 29
	1988 Feb 16
	火 Fuego
	兔 Conejo
	2015 Feb 19
	2016 Feb 7
	木 Madera
	羊 Cabra


